FINANCIJSKA AGENCHUA
ODSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANJE
Obrazac 3. 1 POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE

ZAGRESB 1
FINANCIJSKA AGENCIJA 08
OIB: 85821130368 -04- 2022
Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb p&ﬁi%%ﬁ%ﬁ?@@ﬁ%@%
KLASA:
R. BROI:

NadlezZni trgovacki sud: Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa: St-662/2022

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: SBERBANK d.d. — u sanaciji
OIB: 78427478595

Adresa / sjediste: VarSavska 9, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: TRAST OTPREMNISTVO d.o.0.
OIB: 24839920900

Adresa / sjediste: Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodi¢i 11

PODACI O TRAZBINI:

I.

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o izdavanju garancije br. 556898 od 28.3.2018.,

Aneks br. 1. Ugovora o izdavanju carinske garancije br. 556898 od 16.7.2020., ovjeren
kod javnog biljeznika Tomislava Kneza iz Svete Nedelje, pod brojem: OV-3238/2020 od
27.7.2020.

Iznos dospjele trazbine: 1.500.001,56 kn

Glavnica: 1.500.001,56 kn

Kamate: (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 0 kn
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):

Izvod iz poslovnih knjiga banke na dan 21.3.2022.

Vjerovnik raspolaZe ovrSnom ispravo NE za iznos: 3.000.000,00 kn

Naziv ovrsne isprave:

ZaduZnica od 28.3.2018., solemnizirana po javnom biljeZniku Ilinki Lisonek iz Zagreba, Trg
hrvatskih velikana 4, posl. br. OV-3088/2018 od 28.3.2018.



PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

II.

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o izdavanju i KoriStenju Mastercard Business Charge kartice br. 570555 od
8.12.2020.,

Ugovor o orofenom depozitu od 8.12.2020.,

Ugovor o zasnivanju zaloZnog prava na depozitu od 8.12.2020.

Iznos dospjele traZbine: 30.113,30 kn

Glavnica: 29.594,89 kn

Kamate: 118,41 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 0 kn
Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga):
Izvod iz poslovnih knjiga banke na dan 21.3.2022.

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom: BA Za iZnos:

Naziv ovrs$ne isprave:



PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava: Ugovor o oro¢enom depozitu od 8.12.2020.

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo: Depozit broj: 470223 u iznosu od 35.000,00
kn

Iznos trazbine: 30.113,30 kn

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODR—ICEM
Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji-se~odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM-/ @

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum: Potpis vjerovnika:

Zagreb, 6. travnja 2022. sz?j»g 20K U.G — U S‘o\qa?]]
C‘. ’ - 074-1 »

Zeljka Cvetkovié, dipl. iur., po

specijalnoj punomodéi od 29. oZujka 2022.
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SBERBANK d.d. — u sanaciji

Varsavska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska

Tel: +385 1 4801 300, Fax: +385 1 4801 365
info@sberbank.hr, www.sberbank.hr

SPECIJALNA PUNOMOC

Sberbank d.d. — u sanaciji Zagreb (Grad Zagreb), VarSavska 9, OIB:
78427478595 (dalje u tekstu: Sberbank d.d. — u sanaciji), koga zastupa
predsjednik sanacijske uprave Pasko Raki€ i Clan sanacijske uprave Boris
Bekavac, opunomocuju svoje zaposlenike:

Zeljku Cvetkovié, OIB: 39122808760 i
Niku Vojinovié, OIB: 33850062051,

da samostalno i pojedinaéno, kao punomocnici, zastupaju Sberbank dd.—u
sanaciji, kao vjerovnika

- u predste&ajnom postupku koji se pod posl. brojem: St-662/2022, vodi
pred Trgovackim sudom u Zagrebu, nad duznikom TRAST
OTPREMNISTVO d.o.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodi¢i 11,
OIB: 24839920900,

i to da samostalno i pojedina&no, kao punomoénici Sberbank d.d. —u sanaciji
u navedenom predmetu, na temelju ove Specijaine punomoci poduzimaju sve
radnje u ime i za radun Sberbank d.d. — u sanaciji, kao vjerovnika u okviru
navedenog predmeta ifili da poduzimaju sve radnje koje se na bilo koji nacin
tiéu ifili su u vezi s navedenim predmetom.

U Zagrebu, 29. oZzujka 2022.

Sberbank d.d. — u sanaciji

174-1
Pasko Rakié, predsjednik sanacijske Boris Bekavac, ¢lan sanacijske
uprave uprave

Sud upisa u registar: Trgovaki sud u Zagrebu, MBS 080126398 Matiéni broj posiovnog subjekta: 1260405 Osobni identifikacijski broj: 78427478595
SWIFT: VBCRHR22 Raéun (IBAN) kod SBERBANK d.d. — u sanaciji: HR1225030071011111116 Radun kod Hrvatske narodne banke, Zagreb, Trg hrvatskih velikana 3:
HR4610010051925030078 Temeljni kapital: 615.623.000,00 kuna uplacen u cijelosti i podijeljen u 615.623 dionice nominalne vrijednosti 1.000,00 kuna svaka
Uprava: Pasko Rakié¢, predsjednik sanacijske Uprave, Boris Bekavac, élan sanacijske Uprave Nadzorni odbor:
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SBERBANK d.d. ~ u sanaciji

VarSavska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska

Tel: +385 1 4801 300, Fax: +385 1 4801 365
info@sberbank.hr, www.sberbank.hr

TRAST OTPREMNISTVO d.o.0.
Novaki
Sveta Nedelja

Zagreb, 28.03.2022.

1ZVOD iZ POSLOVNIH KNJIGA BANKE:

TRAST OTPREMNISTVO d.o.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodiéi 11,01B: 24839920900

Specifikacija duga na dan 21.03.2022. godine po Ugovoru o izdavanju garancije br. 556898 koji su
zakljucili dana 28.03.2018. godine i Anex 1 Ugovora o izdavanju garancije br.556898 koji su zakljucili dana
16.07.2020.

e Sberbank d.d. — u sanaciji, Zagreb, Varsavska 9, OIB: 78427478595, kao Garant , te
e TRAST OTPREMNISTVO d.o.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodiéi 11, OIB: 24839920900 ,
kao Nalogodavac
Miljan Begovi¢, Zagreb, Grad Zagreb, Vodnikova ulica 7, OIB: 25095404301, kao SuduZnik
TRAST TRANSPORT d.o.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodi¢i 11,01B: 10760417743, kao
jamac platac
e TRAST EXPRESS d.o.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodi¢i 11,01B: 86224594347, kao jamac
platac
Dora Begovi¢, Zagreb, Grad Zagreb, Vodnikova ulica 7,0IB: 05445208661, kao Zalozni duznik

Ugovora je sliedeca:

HRK 1.500.000,00 izdana garancija
HRK 1,56 Dospjela naknada

HRK 1.500.001,56 Ukupno

Ukupan dug na dan 21.03.2022. po predmetnom Ugovoru iznosi HRK 1.500.001,56 .

SBERBANK d.d.- u sanaciji
Kreditna administracija
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T .

='_ U90761806121 010
UGOVOR O IZDAVANJU CARINSKE GARANCIJE BR. 556898 S

GARANT: Sberbank d.d., Zagreb (Grad Zagreb), VarSavska 9, osobni identifikacijski broj (OIB):
78427478595 (dalje u tekstu: Banka)

NALOGODAVAC: TRAST OTPREMNISTVO d.o.o0., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodiéi 11, mati¢ni

broj subjekta (MBS): 081012574, osobni identifikacijski broj (OIB): 24839920900, koje zastupa direktor Miljan

Begovi¢, Zagreb, Grad Zagreb, Vodnikova ulica 7, roden 19.05.1964. (slovima: devetnaestisvibanjtisucu-
- devetstosezdesetéetvrte) godine, broj osobne iskaznice: 111406438 izdane od PU ZAGREBACKA

(dalje u tekstu: Nalogodavac) '

SUDUZNIK: Miljan Begovi¢, Zagreb, Grad Zagreb, Vodnikova ulica 7, roden 19.05.1964. (slovima:
devetnaestisvibanjtisuéudevetstosezdesetdetvrte) godine, osobni identifikacijski broj (OIB): 25095404301,
broj osobné iskaznice: 111406438 izdane od PU ZAGREBACKA

(dalje u tekstu: suduznik)

SUDUZ2NIK: Tomislav Bota, Zagreb, Sestinski vijenac 20, roden 14.05.1969. (slovima: Cetrnaestisvibanj-
tisuéudevetstosezdesetdevete) godine, osobni identifikacijski broj (OIB). 49197463807, broj osobne
iskaznice: 104429827 izdane od PU ZAGREBACKA

(dalje u tekstu: suduznik)

JAMAC PLATAC: TRAST TRANSPORT d.o.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodi¢i 11, maticni broj
subjekta (MBS): 080801824, osobni identifikacijski broj (OIB): 10760417743, koje zastupa direktor Miljan
Begovi¢, Zagreb, Grad Zagreb, Vodnikova ulica 7, roden 19.05.1964. (slovima: devetnaestisvibanjtisucu-
devetstosezdesetéetvrte) godine, broj osobne iskaznice: 111406438 izdane od PU ZAGREBACKA

(dalje u tekstu: jamac platac)

JAMAC PLATAC: TRAST EXPRESS d.0.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodi¢i 11, matiCni broj
subjekta (MBS): 080802497, osobni identifikacijski broj (OIB): 86224594347, koje zastupa direktor Miljan
Begovi¢, Zagreb, Grad Zagreb, Vodnikova ulica 7, roden 19.05.1964. (slovima: devetnaestisvibanjtisucu-
devetstosezdesetéetvrte) godine, broj osobne iskaznice: 111406438 izdane od PU ZAGREBACKA '
(dalje u tekstu: jamac platac)

ZALOZNI DUZNIK: Maja Begovié, Zagreb, Valentina Vodnika 7, rodena 06.10.1937. (slovima:
sestilistopadtisucudevetstotridesetsedme) godine, osobni identifikacijski broj (OIB): 09962296795, broj-
osobne iskaznice: 101397746 izdane od PU ZAGREBACKA zastupana po opunomoceniku Miljan Begovic,
Zagreb, Vodnikova ulica 7, osobni identifikacijski broj (OIB): 25095404301, temeljem Specijalne punomodi
od 13.02.2018.godine broj OV-637/2018 '

(dalje u tekstu: zalozni duznik)

te suglasno utvrduju da je _ %
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SBERBANK d.d.

Varsavska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska

Tel: +385 1 4801 300, Fax: +385 1 4801 365
info@sberbank.hr, www.sberbank.hr

KORISNIK Carinska uprava Republike Hrvatske
GARANCIJE: (dalje u tekstu: Korisnik garancije)

Banka izdaje bankarsku garanciju pod uvjetima kako slijedi:

1. PREDMET UGOVORA:
Garancija za osiguranje plaéanja carinskog duga i drugih opterecenja pri uvozu robe, sukladno Carinskom
zakonu i pripadajuc¢im podzakonskim aktima.

2.1ZNOS GARANCIJE

kn 3.000.000,00 (slovima: trimilijuna kuna).

3. ROK VAZENJA GARANCIJE

Garancija vaZi do opoziva.

4. NAKNADE | KAMATNA STOPA
4.1. Naknada: 0,25% (slovima: nulacijelihdvadesetpet posto) jednokratno na ugbvoreni iznos garancije.
4.2. Naknada: 0,50% (slovima: nulacijelihpedeset posto) tromjesecno na iznos izdane garancije.

4.3. Naknada: 2,00% (slovima: dva posto) jednokratno na placeni iznos po garanciji; minimum je kn
1.000,00 (slovima: tisuéu kuna).

4.4. Naknada: 0,25% (slovima: nulacijelihdvadesetpet posto) jednokratno na ugovorni iznos garancije za
odustanak od skiopljenog Ugovora.

4.5. Kamatna stopa po dospijeéu: promjenjiva kamatna stopa odredena Odlukom o kamatama i
naknadama Banke.

5. UVJETI, ROKOVI | NACIN KORISTENJA | PLACANJA OBVEZA

5.1. Banka ée izdati garanciju po ovom Ugovoru nakon dostave svih instrumenata osiguranja naplate
navedenih u ovom Ugovoru, ukljugivo i dokaza o upisanom zaloznom pravu na nekretnini iz tocke 7.5. ovog
Ugovora na ime i u korist Banke u zemjisnim knjigama nadleznog suda (izvornik zemiji$no-knjiznog izvatka).

Dokazom ¢e se u smislu ovog Ugovora smatrati izvorni zemljiSnoknjizni izvadak za nekretninu opisanu u
tocki 7.5. ovog Ugovora, a iz kojeg izvatka ¢e proizlaziti da je radi osiguranja svih traZbina Banke iz ovog:
Ugovora uknjizeno zalozno pravo u korist Banke, te da na predmetnoj nekretnini ne postoji bilo kakvo drugo
pravo ili teret upisano u korist bilo koje tre¢e osobe kao ni nerijeSeni prijedlozi vidljivi na predmetnom
zemljisnoknjiznom izvatku kao aktivne plombe.

5.2. Banka obradunava i naplaéuje naknadu za izdavanje garancije koja dospijeva u roku od 5 (slovima: pet)
radnih dana od dana zaklju¢enja ovog Ugovora, a najkasnije prije izdavanja garancije. ’
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SBERBANK d.d.

Var$avska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska

Tel: +385 1 4801 300, Fax: +385 1 4801 365
info@sberbank.hr, www.sberbank.hr

5.3. Banka obradunava tromjeseénu naknadu po garanciji pocetkom svakog kalendarskog tromjesedja
unaprijed na stanje garantirane obveze i u trenutku izdavanja garancije za tekude tromjesecje, a naknada
dospijeva u roku 5 (slovima: pet) radnih dana od obracuna.

5.4. Banka obradunava naknadu za placanje po izdanoj garanciji, a naknada dospijeva u roku § (slovima:
pet) radnih dana od obraduna.

5.5. Banka obracunava jednokratnu naknadu za odustanak od zaklju¢enog Ugovora koja dospijeva u roku
od 5 (pet) radnih dana od datuma obraduna.

5.6. Na dospjele, a nepodmirene trazbine Banka obratunava i naplacuje kamatu po dospijec¢u od prvog dana
nakon dana dospijeéa trazbine do dana odobrenja ratuna Banke.

6. ISPUNJAVANJE GARANTIRANE OBVEZE

6.1. Nalogodavac je duzan ispuniti prema Korisniku garancije obvezu koja se osigurava garancijom izdanom
temeljem ovog Ugovora, te koje ispunjenje obveze je sukladno dokumentaciji na temelju koje se garancija

izdaje.

6.2. Potpisivanjem ovog Ugovora sve ugovorne strane daju Banci suglasnost na tekst garancije. Garancija
¢e se smatrati sastavnim dijelom ovog Ugovora.

6.3. U slu¢aju da Banka bude pozvana na plac¢anje temeljem izdane garancije, Nalogodavac se potpisom
ovog Ugovora obvezuje bezuvjetno i neopozivo odmah Banci vratiti svaki iznos koji Banka plati Korisniku
garancije, uveéan za kamate, naknade i troskove, sukladno ovom Ugovoru.

Trazbina Banke prema Nalogodavcu dospijeva placanjem Banke u korist Korisnika garancije, a danom
dospije¢a smatra se datum tereéenja ratuna Banke odnosno datum valute koji je naveden u SWIFT poruci.
Medu ugovornim stranama se SWIFT poruka Banke o doznaci upucenoj Korisniku garancije ili izvod
terecenja raéuna Banke smatra vjerodostojnom ispravom o placanju.

6.4. Nalogodavac daje pisani nalog Banci o nacinu dostave garancije iz ovog Ugovora Korisniku garancije.

7. OSIGURANJE NAPLATE (INSTRUMENTI OSIGURANJA)

7.1. 1 (slovima: jedna) zaduznica Nalogodavca izdana sukiadno Ovrsnom zakonu u obliku kojeg odredi
Banka

7.2. 1 (slovima: jedna) zaduZnica svakog suduznika i svakog jamca platca izdana sukladno Ovrénom zakonu
u obliku kojeg odredi Banka.

7.3. 2 (slovima: dvije) viastite mjenice Nalogodavca.
7.4. Po 2 (slovima: dvije) vlastite mjenice svakog suduZnika i svakog jamca platca.

7.5. Zalozni duznik Maja Begovié radi osiguranja svih trazbina Banke iz ovog Ugovora i u vezi s ovim
Ugovorom zalaZe u korist Banke sljedecu nekretninu:

- nekretnina upisana u knjigu poloZenih ugovora Opcinskog gradanskog suda u Zagrebu, ZemljiSnoknjiZni
odjel Zagreb, broj poduloska: 19863 / zk. uloZak: 9358, Knjiga PU: GRAD ZAGREB, koju &ini odgovarajuci
suvlasniéki dio nekretnine upisane u Prvi odjeljak, u naravi Stambena zgrada VODNIKOVA 7, ZAGREB
sagradena na Gest. br. d 4410/8, po novoj izmjeri Cest. br. 2890 k.o. CENTAR, a koji odgovaraju¢i 7
suvlasnicki dio je, ukljuéujuéi pripadajuci dio zemljiSta i zajednickih dijelova zgrade, neodvojivo povezan
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temelijem odredbe &1.68. i &1.370 st4. Zakona o vlasnistvu i drugim stvarnim pravima, s viasnistvom
posebnog dijela koji je upisan u Drugi odjeljak, te kojeg &ini stan na Hli (trecem) katu desno, koji se sastoji od
dvije i pol sobe i ostalih prostorija u ukupnoj povrsini od 111.68 &m.

Nalogodavac i svaki zaloZni duZnik suglasni su da se navedeno zaloZno pravo prostire i odnosi na sve
objekte na navedenoj nekretnini i to bez obzira jesu li sagradeni ili su nastali prije ili poslije zaklju¢enja ovog
Ugovora, kao i bez obzira jesu li upisani u zemljine knjige ili druge evidencije.

Svaki zalozni duznik ima pravo koristiti se navedenom nekretninom paZnjom dobrog domacina, ali se
obvezuje da nakon zakljuenja ovog Ugovora nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke niti u cijelosti
niti djelomiéno otuditi ili opteretiti ovu nekretninu, niti ée na bilo koji natin tre¢im osobama omoguditi
koristenje ili dati u koriStenje ovu nekretninu za vrijeme vaZenja ovog Ugovora odnosno za vrijeme
postojanja bilo koje trazbine Banke iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom.

Zalozni duznik/ci imenovan/i u ovoj to¢ki Ugovora nositelji su prava i duZnosti u svojstvu zaloznog duZnika iz
ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom sve dok vlasni$tvo na zaloZenoj/im nekretnini/ama u zemljisnim
knjigama nadieznog suda ne bude preneseno odnosno upisano na ime novog/ih viasnika. U tom trenutku
sva prava i obveze imenovanih zaloZnog/ih duznika prelaze na novogle viasnika/e koji postaje/u novi zalozni
duznik/ci, te protiv kojeg/ih se takoder moze provesti ovrha na predmetnoj/im zaloZenojfim nekretnini‘ama
sukladno vazecim propisima. Nalogodavac ¢e bez odlaganja detaljno upoznati novog/e zaloZnog/e duZnika/e
o svim pravima i obvezama koje za njega/njih proiziaze iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom.

Banka ¢e nakon podmirenja svih svojih trazbina iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom, a na pisani
zahtjev Nalogodavca ili bilo kojeg zaloznog duznika, izdati brisovno ogitovanje podobno za brisanje zaloZnog
prava uknjizenog na predmetnoj nekretnini radi osiguranja trazbina Banke iz ovog Ugovora i u vezi s ovim
Ugovorom. . -

7.6. Za ispunjenje obveza Nalogodavca iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom solidarno odgovaraju
cjelokupnom svojom imovinom Nalogodavac, svaki suduZnik i svaki jamac platac.

Navedeni sudionici ovog Ugovora pristaju da se u sporazum o osiguranju novéane traZzbine Banke iz ovog
Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom, a koji sporazum ¢e se sastaviti na temelju oveg Ugovora i koji ¢e nakon
zakljuenja i javnobiljezni¢ke solemnizacije imati snagu javnobiljezni¢kog akta, unese op¢a ovrsna klauzula
koja oviaséuje Banku da u slu¢aju dospije¢a bilo koje trazbine iz ovog Ugovora ili njegovih naknadnih
izmjena ifili dopuna, moze zatraZiti i provesti ovrhu na njihovoj cjelokupnoj imovini, a radi naplate svih
trazbina Banke iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom. ‘

7.7. Polica protupozarnog osiguranja skiopliena kod osiguravajueg drustva prihvatljivog za Banku za
nekretninu iz totke 7.5. ovog Ugovora vinkulirana u korist Banke. Nalogodavac je obavezan placati premiju
za navedenu policu osiguranja jednokratno za cijelu godinu unaprijed.

7.8. Pored gore navedenih instrumenata osiguranja, ugovorne strane suglasno utvrduju i sliedeci instrument
osiguranja:

- Polica osiguranja potrazivanja br. 1550-173476975/103-304 ugovorena kod ALLIANZ ZAGREB d.d.,
vinkulirana u korist Banke. U sludaju naplate potrazivanja od kupca po navedenoj polici osiguranja
potrazivanja, Nalogodavac se obvezuje navedena sredstva uplatiti kako namjenski depozit prema
uvjetima, na naéin i u obliku koje odredi Banka. Odgovaraju¢i ugovor o zaloznom depozitu, kada
bude sklopijen, smatrati ¢e se sastavnim dijelom ovog Ugovora.

8. OSTALA UTANACENJA

8.1. Nalogodavac, svaki suduznik, svaki jamac platac i svaki zaloZni duZnik neopozivo oviascuju Banku da
moze u bilo koje vrijeme, ako obveze po ovom Ugovoru nisu podmirene o dospijecu, dostavljene mjenice ili
neki drugi instrument osiguranja trazbine Banke iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom, ispuniti i
podnijeti na naplatu odnosno pokrenuti postupak njihove realizacije temeljem ovog Ugovora.

8.2. Nalogodavac je duzan kod osiguravajuéeg drustva prihvatljivog za Banku osigurati protiv pozara.
nekretnine zaloZene u korist Banke sukladno ovom Ugovoru na punu vrijednost nekretnina i vinkulirati polige



CN 345370

& SBERBANK

SBERBANK d.d.

VarSavska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska

Tel: +385 1 4801 300, Fax: +385 1 4801 365
info@sberbank.hr, www.sberbani hr

osiguranja i sva prava iz tih polica u korist Banke za cijelo vrijeme vazenja ovog Ugovora, odnosno za
vriieme postojanja bilo koje trazbine Banke iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom, te dostavljati originale
polica kao i dokaze o uplati premije osiguranja godisnje unaprijed ili u kraéim vremenskim razdobljima uz
suglasnost Banke.

8.3. Korisnik se obvezuje za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, odnosno za vrijeme postojanja bilo koje
trazbine Banke iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom, obavljati obavijati platni promet i dokumentarne
poslove preko Banke u postotku razmjernom udjelu Banke u financiranju Korisnika.

8.4. Banka ima pravo odbiti zahtjev za svako koristenje sredstava po ovom Ugovoru kao i pravo otkazati ovaj
Ugovor ukoliko se Nalogodavac, bilo koji suduznik, bilo koji jamac platac ili bilo koji zalozni duZnik ne
pridrzavalju bilo koje odredbe iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom i/ili ne podmiruju i/ili neuredno
izvréavaju obveze iz ovog Ugovora i/Opéim uvjetima za kreditno poslovanje s poslovnim subjektima.

U sludaju otkaza ovog Ugovora sve trazbine Banke iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom (troskovi,
naknade, kamate, glavnica) dospijevaju na dan otkazivanja. Dan otkazivanja Banka ¢e navesti na pisanoj
obavijesti o otkazu koju ¢e Banka poslati Nalogodavcu preporugenom postom na adresu iz zaglavlja ovog
Ugovora ili na adresu o kojoj je Nalogodavac nakon zakljuCenja ovog Ugovora pisanim putem preporu¢enom
postom obavijestio Banku. Sve ugovorne strane su suglasne da otkaz koji Banka uéini prema Nalogodavcu
proizvodi pravne ucinke prema svakome od njih.

8.5. Ako bi se za neku odredbu ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta Cinjenica necCe imati
u&inka na njegove ostale odredbe. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da
ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mogudoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna.

8.6. Ovaj Ugovor se moZe mijenjati i nadopunjavati samo u pisanom obliku.

8.7. Sve ugovorne strane su suglasne da se na sve $to nije reguliranc odredbama ovog Ugovora, primjenjuje
Odluka o kamatama i naknadama Banke, Op¢i uvjeti za kreditno poslovanje s poslovnim subjektima i ostali
vazedi akti Banke, te odgovarajuci propisi vazedi u Republici Hrvatskoj.

Ukoliko se u razdoblju u kojem su medusobni odnosi stranaka regulirani u skladu s odredbama Ugovora,
izmijene akti Banke ili propisi, ugovorne strane se obvezuju postupati po nastalim promjenama. Ugovorne
strane potpisom Ugovora potvrduju da su upoznate s navedenim op¢im uvjetima i aktima Banke te pristaju
na njihovu primjenu. :

8.8. Korisnik se obvezuje da neée za vrijeme vaZenja ovog Ugovora ifili postojanja bilo koje trazbine iz ovog
Ugovora povecavati svoja financijske obveze prema trecima bez pisane suglasnosti Banke.

Korisnik se obvezuje da do konagnog podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru nece ispladivati zadrzanu
dobit - kako dobit iz prethodnih godina tako i dobit tekuée godine bez pisane suglasnosti Banke.

Korisnik se obvezuje da do kona&nog podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru nece vracati pozajmice
&lanovima drustva Korisnika (vlasnicima) bez pisane suglasnosti Banke.

Korisnik se obvezuje da do kona¢nog podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru neée davati pozajmice
&lanovima drustva Korisnika (viasnicima) ili tre¢ima bez pisane suglasnosti Banke.

8.9. S obzirom na Pravilnik ESMS - sustav odrzivog korporativnog upravljanja, zastite okoli$a i zdravlja ljudi,

u odnosu na rizik stetnog utjecaja na okoli§ ili drugih Stetnih drustvenih utjecaja koji proizlaze iz predmeta
poslovanja klijenata, Korisnik je svrstan u Kategoriju C = Niska razina rizika.

Korisnik se obvezuje da ¢e u odnosu na naprijed navedeno razvrstavanje redovno ispunjavati obveze iz/[,
¢1.22 Opéih uvijeta za kreditno poslovanje s poslovnim subjektima. Q

R
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9. SPOROVI

Za sve sporove iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom svi potpisnici ovog Ugovora ugovaraju nadleznost
suda u mjestu sjedista Banke i mjerodavnost prava Republike Hrvatske.

10. BROJ PRIMJERAKA
Ovaj Ugovor sastavljen je u 7 (slovima: sedam) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka i to 2 (slovima: dva)

2a Banku, 1 (slovima: jedan) za Nalogodavca i 4 (slovima: Cetiri) za potrebe javnobiljeZni¢ke solemnizacije
Sporazuma koji ¢e se izraditi i zakljugiti na temelju ovog Ugovora.

NALOGODAVAC: : BANKA:
- ‘;ﬂ, vOd ;’ \
S T /. 1.8
TRAST OTPREMNISTVO (Eofc-{ ﬁ’im?r/

zastupa direktor Miljan Begovic

‘dank d.a.

. 501-2
SUDUZNICI:

Mlljan Begovic %

VT omislav Bota

JAMCI PLATCH:

;ganﬂﬂssﬁ”
5 L g?cryg,m
ORY d.o

TRAST TRANSPORT d.0.0.;
zastupa direktor Miljan Begovic¢

<=—"TRAST EXPRESS d.o.0.;
zastupa direktor Miljan Begovic

ZALOZNI DUZNIK:

Maja Begovi¢
zastupana po opunomodeniku Miljan Begovi¢
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ANEKS BR. 1
UGOVORA 0 1IZDAVANJU CARINSKE GARANCIJE BR. 556898

KREDITOR: Sherbank d.d., Zagreb (Grad Zagreb), VarSavska 9
osobni identifikacijski broj (OIB): 784274785385
(dalje u tekstu: Banka)

NALOGODAVAC: TRAST OTPREMNISTVO d.o.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja),
Vojvodiéi 11, matiéni broj subjekta (MBS): 081012574, osobni
identifikacijski broj (O1B): 24839920900, koje zastupa direktor Miljan
Begovi¢, Zagreb, Grad Zagreb, Vodnikova ulica 7, OIB:
25095404301
(dalje u tekstu: Nalogodavac)

SUDUZNIK: Miljan Begovi¢, Zagreb, Grad Zagreb, Vodnikova ulica 7, osobni
identifikacijski broj (OIB): 25095404301, broj osobne iskaznice:
111406438 izdane od PU ZAGREBACKA
(dalje u tekstu: suduznik)

JAMAC PLATAC: TRAST TRANSPORT d.0.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja),
}Io;v9d16i__11, maticni broj subjekta (MBS): 080801824, osobni
identifikacijski broj (OIB): 10760417743, koje zastupa direktor Miljan

Begovi¢, Zagreb, Grad Zagreb, Vodnikova ulica 7, OIB:
25095404301

(dalje u tekstu: jamac platac)

JAMAC PLATAC: TRAST_!EXPRES d.o.o0., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodiéi
11,.mat|cni broj subjekta (MBS): 080802497, osobni identifikacijski
broj (OIB): 86224594347, koje zastupa direktor Miljan Begovié,
Zagreb, Grad Zagreb, Vodnikova ulica 7, OIB: 25095404301
{dalje u tekstu: jamac platac) :

ZALOZNI DUZNIK: Dora Begovié, Zagreb, Grad Zagreb, Vodnikova ulica 7, osobni
identifikacijski broj (OIB): 05445208661, broj osobne iskaznice:
112225365 izdane od PU ZAGREBACKA
(dalje u tekstu: zalozni duznik)

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 28.03.2018. godine zakljugile Ugovor o izdavanju carinske
garancije br. 559164 (dalje u tekstu: Ugovor), te da se zakljuéenjem ovog Aneksa odredbe Ugovora

mijenjaju i dopunjuju kako slijedi:

1. Sve strane ovog Aneksa suglasno utvrduju da iz Ugovora istupa Maja Begovi¢, Zagreb, Valentina Vodnika
7, OIB: 09962296795 u svojstvu zaloZnog duZnika, ¢ime se ona u potpunosti oslobada obveza iz ovog
Ugovora. Istovremeno Ugovoru i ovom Aneksu u svojstvu zaloznog duznika pristupa Dora Begovi¢, Zagreb,
Grad Zagreb, Vodnikova ulica 7, OIB: 05445208661 i potpisom ovog Aneksa potvrduje: da je u cijelosti i
detaljno upoznata s odredbama Ugovora i ovog Aneksa te da u svojstvu zaloZnog duZnika, pod uvietima i na
nadin iz Ugovora i Aneksa, preuzima sva prava i obveze iz istih.

. .. . malei it 4.05.1969. (slovima:
2. 1z Ugovora istupa suduznik Tomislav Bota, Zagreb, Sestinski vijenac 20, roden 14.
Zetrnaestisvibanjtisuéudevetsto$ezdesetdevete) godine, osobni identifikacijski broj (OIB): 49197463807, te
se isti u potpunosti oslobada obveza iz Ugovora. Oslobadanje obveza i istupanje 1z Ugovora Tomislava Bota,

ni na koji naéin ne umanjuje obveze drugih ugovornih strana.

3. Mijenja se tocka 2. 1ZNOS GARANCIJE u cijelosti tako da sada glasi:
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"2.1ZNOS GARANCIJE
kn 1.500.000,00 (slovima: jedanmilijunpetstotisu¢a kuna)."

4. U todki 7. OSIGURANJE NAPLATE (INSTRUMENT! OSIGURANJA) dodaje se totka 7.9. koja glasi:

,7.9. Svaki zalozni duznik potpisom ovog Ugovora daje svoju izrigitu i neopozivu suglasnost da se u slucaju
pokretanja i provedenja ovrhe radi namirenja trazbine Banke temeljem avog Ugovora, ovrha moze proves_tl
na njegovoj jedinoj nekretnini. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se predmetna suglasnost anQ
sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrénog Zakona (NN 112/12, 25/13, 93/14, 55/16, 73/17), te da ista vrijedi
ukolika dode do promjene vjerovnika ili ako davatelj suglasnosti stekne novu nekretninu.®

Il. Potpisom ovog Aneksa sve ugovorne strane potvrduju da su izmjene i dopune Ugovora izvréene ovim
Aneksom obuhvaéene i osigurane Sporazumom radi osiguranja novéane trazbine zasnjvanjem zaloznog
prava na nekretninama koje su upisane u zemlji$nim knjigama, a koji Sporazum je zakljucen medu
ugovornim stranama i solemniziran po javnom biljezniku radi osiguranja novcane trazbine iz Ugovora.

{ll. Sve ostale odredbe Ugovora koje nisu predmet ovog Aneksa ostaju u cijelosti na snazi nepromijenjene.

IV. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e nakon §to Nalogodavac / suduznik / svaki jamac platac ispune
sve obveze preuzete ovim Aneksom, Banka izvr§iti svoje obveze.

V. Banka za ovaj Aneks obraCunava i naplacuje jednckratnu naknadu iznosu kn 500,00 (slovima: petsto
kuna), a naknada dospijeva u roku od 5 (pet) radnih dana od dana zaklju¢enja ovog Aneksa.

VI. Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 (dva) istovjetna i jednakovaljana primjerka i to po 1 (slovima: jedan) za
Banku i za javnog biljeznika koji ée ovjeriti potpise Nalogodavca / suduznika/ svakog jamca platca/ zaloznog
duznika. Istom prilikom Ce se o trosku Nalogodavca izraditi 2 (slovima: dvije) javnobiljeznicki ovjerene
preslike ovog Ugovora od kojih je po 1 (slovima: jedan) za Banku i za Nalogodavca.

' BANKA: ,

NALOGODAVAC:

TRAST OTPREMNIST K¢
zastupa direktor Mijjan Begovic

SUDUZNIK: .
e Sherbank d.d.
Miljan Begovic 792+
JAMCI PLATCI: "Ang— ap—
| ’I;RA;VSé:;fd.o.oT

TRAST TRANSPORT d.0.0.]
zastupa direktor Miljan Begovic .

TRAST EXPRESS ¢
zastupa direktor Mil

0.0, ¢ XPRESS d.¢.0.

ZALOZNI DUZNIK: =

Dc;ra éégogé://
U N . godine U Zagrebu/{_é. O 20 2 godine
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Ja, javni biljeznik TOMISLAYV KNEZ, Sveta Nedelja, Hrvatskih branitelja 49,
potvrdujem da je stranka:

MILJAN BEGOVIC, OIB 25095404301, ZAGREB, VODNIKOVA ULICA 7, kao direktor
TRAST OTPREMNISTVO d.o.0., MBS 081012574, OIB 24839920900, Novaki, Vojvodici 11, u
mojoj nazo&nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Podnositel]
pismena javnom biljeZniku je osobno poznat, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski

registar elektroni¢kim putem na danasnji dan.
MILJAN BEGOVIC, OIB 25095404301, ZAGREB, VODNIKOVA ULICA 7, u mojoj nazo¢nosti

priznala potpis na pismenu kao svoj. Polpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena javnom
biljeZniku je osobno poznat.

MILJAN BEGOVIC, O1B 25095404301, ZAGREB, VODNIKOVA ULICA 7, kao direktor
TRAST TRANSPORT d.o.0., MBS 080801824, OI1B 16760417743, Novaki, Vojvodi¢i 11, u mojoj
nazognosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena
javnom biljeZniku je osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar

elektroni¢kim putem na dana$nji dan.
MILJAN BEGOVIC, OIB 25095404301, ZAGREB, VODNIKOVA ULICA 7, kao direktor

TRAST EXPRESS d.o.0., MBS 080802497, O1B 86224594347, Novaki, Vojvodiéi 11, u mojoj
nazo&nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena
javnom biljeZniku je osobno poznat, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar

elektronidkim putem na danadnji dan.
MILJAN BEGOVIC, OIB 25095404301, ZAGREB, VODNIKOVA ULICA 7, u mojoj nazoZnosti

priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pisimenu je istinit. Podnositelj pismena javnom
biljeZniku je osobno poznat.

Temeljem &lanka 77. stavak 4. Zakona o javnom biljeznistvu pri ovjeri potpisa javni biljeznik nije
odgovoran za sadr2aj pismena niti je duZan ispitivati da li su sudionici ovlasteni na doti¢ni posao.

Javnobiljeznigka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 50,00 kn.
Javnobiljezni¢ka nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zara¢unata u iznosu od 150,00 kn uveéana za PDV u

iznosu od 37,50 kn.

Broj: OV-3238/2020

Sveta Nedelja, 27.07.2020.
Javni biljeznik

TOMISLAV KNEZ

278 M







. Obrazac zaduznice ~stranica .
ZADUZNICA
Duznik: Tvrtka ili skradena tertka /naziv fime § prezime: TRAST OTPREMNISTVO dao.o.
Sjediste/mjesto 1 adresa: Novaki (Grad Sveta Nedelja). Vojvediéi 1
O11: 24839926900
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine
Vieroenika: Tvrtka il skracena tvrtkanaziviine 1 prezime: Sherbank d.d.
Sjedide/micste | adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Varsavska @

OIB: 78427478395

u imoste glavnice od:’ kn 3.060.000,68 (slovima: trimilijuna kuna)

uvedano zit’s sve pripadajuce sporedne trazbine vicrovnika
te sa zaternom kamatom po stopi 0d:"9.09% goditnie, koja je promjenjiva,

a koja tece o dana dospijeca odredenog od strane vierovaika prilikom podnogenja zadu2nice na naplatu, do narsirenja, zaplijenc svi rafuni
kojeima kod banaka te da se novae s tih ratuna, u skiadu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici. isplaéuje vierovniku

Vierovnik je oviasten sam odrediti opseg il vrijeme ispunjenja ravbine prilikom podnosenja zadulnice ma naplaa. odnosno u prijedlogu za
provedbu ovehe iH prijediogu za ovrha,

Ova zaduznica izdaje s u jedrom primjerku  ima ulinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu { prenosi na ovrhovoditelia
po.proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agencifi {u dalinjem tekstu: Agencija), ako Agenciju u tom roku
ae zaprimi drakcijo odiuku suda.

Na-ovoj zoduznict 1 u dodutnim ispravania uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadne, obvezu prema vicrovniku mogu preuzeti
1 druge osobe u svoistvu jamaca plataca. davanjem pisanc izjave koja je po svojem sadrfaju i obliku ista s i2javom duznika.

Ovu zadurmicy Agenciji dostavlia vierovnik u izvomiku s udincima dostave sudskog rjeserya o ovrsi fzravo, putem davatelja postanskil
ustuga preporucenom podtanskon posilikom s povratnicom, neposrednom dostavom ili preko javnosa bitjcanika,

Vierovnik mode svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravomn na kojoj je javao ovieroviien njegov potpis na druge osobe, keje v tom
stutaju stjcdu prava koja je po ovey zaduznict imuo vicrovaik.

Na emelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1.1 2. Ovidnog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zabtijevati na nadin propisan Ovednim
zakonom od Agencijc naplatu svaje trazbine od duznika i jamaca plataca, # | od duznika i jamaca prataca.

Vigrevnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrat ova zaduinicu 2Ko njegova trazbina nijc u cijelosti namirena. U tom ¢e stuCaj Agencija
fazpadit ma ovoj raduZnics iznos troskeva, kamata § glavnice kojr je napladen. Ako je vicrovnik u cijelosti pamirio svoiu trazbiny prema
ispravi iz dlanka 214, stavak 1.1 2. Ovrinog zakona, Agencija e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na fjegov nw je zahtjey
predati.

Isprave iz Slanka 214. stavak 1.1 2. Ovrdnog zakona imaju svajstve oviiaih isprava na temclju Xojih se mose traZiti ovrha protiv duzaika i#H
jamwaca plataca na drugins predmetima ovrhe.

asan 1 prsiyge da ma javai biljernik, nakon poivrde, izda tzvornik ove zaduznice u skladu s odredbom
8. 16407, 75009, 1204163

ik odnosaoe jamae platae je supl
Sanka 30. stavak 2. Zakona o javnom bifjeZnidtvu (sNarodne rovine«, broj 78/93.. 20494, 162/

Mjesto | datum izdavanja Potpis duznika

Napomena: ¢
{znos travbine upisuic se slovima i brojevima. Ostali brojevi § datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju,
Prazna miesta u tekstu nije potrebno popuniti ertama.

“ Upisuti trazbing u kunama il ¢ kunama vz valutn klauzalu 2 u stranoj valuti. brojkom i slovima.

> Lipisad ugovorne kanste | ostale sporedne trabine ako ih ima. ili upisati rijedi shez nvecanjas

" Upisali stopu zatezne kamate




Obrazac zaduznice-stranica 2.
Jamac platac:
‘Pyrika i skradena tyrika/nazivime i prezime: TRAST TRANSPORT d.oa
Sjediste/miesto {adresa Nevaki (Grad Sveta Nedelja}, V ojvoditi T
O1B: 10760417743
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vj ierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da st novac s tih raduna, v
skfadu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovaiku,

Mjesto | datum izdav an]a.

Potpls J‘unm plmca,

Jamac platacs
Tyrtka ili skradena tyrika/nazivime i prezime: TRAST EXPRESS d.o.o.

SjediSte/mjeste i adresa: Novaki {Grad Sveta Nedelja), V ojvodici 1t
O1B; 86224594347
PAJE SUGLASNOST

da sc radi naphate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod hanaka e da se novac s tihvraduna.u
sklade $ mojom izjavem sadrzanom U ovoj zaduznicl, isplacuje v jerovniku.

Mj ]estu i datum izdavanja: Potpis jamea platcar

Jamac piatac:
Tvrtka iH skracena tvrika/nazivime § prezime:

Sjediftermjesto adresa:

O

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vicrovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji raluni kod banaka t© da se novae ¢ tih raduna, v
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ov 0j zaduznici, isplacuje vierovaiku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




{Obrazac saduznice-stragica 3.

é,iAVNT BILJEZNIK, ILINKA LISONEK, ZAGREB, TRG HRVATSKIH VELIKANA 4

tvrdujem da mi je
_BEGOVIC MILJAN (OIB: 25095404301), roden 19.05.1964. godine, ZAGREB, GRAD
AGREB, VODNIKOVA ULICA 7, kao direktor drustva TRAST OT PREMNISTVO
0.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodiéi 11, MBS 081012574, OIB 24839920900,
jju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu ickaznicu br. 111406438 izdanu od PU
AGREBACKA, a ovladtenje za zastupanje uvidom u internet stranice sudskog registra
-~ trgovackih drudtava u Republici Hrvatskoj na danasnji dan ---
'~ 2 BEGOVIC MILJAN (OIB: 25095404301), roden 19.05.1964. godine, 7ZAGREB, GRAD
.- ZAGREB, VODNIKOVA ULICA 7, kao direktor drustva TRAST TRANSPORT d.o.0.,
© Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodici 11, MBS 080801824, OIB 10760417743, Liju sam
~_istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111406438 izdanu od PU

ZAGREBACKA, a ovladtenje za zastupanje uvidom u internet stranice sudskog registra

| trgovatkih drustava u Republici Hrvatskoj na danasnji dan
GREB, GRAD

3. BEGOVI('Z MILJAN (OIB: 25095404301), roden 19.05.1964. godine, ZA
direktor drustva TRAST EXPRESS d.0.0., Novaki

g ZAGREB, VODNIKOVA ULICA 7, kao
(Grad Sveta Nedelja), Vojvodici 11, MBS 080802497, OIB 86224594347, &iju sam
iskaznicu br. 111406438 izdanu od PU

istovietnost utvrdila uvidom u osobnu
e za zastupanje uvidom u internet stranice sudskog registra

7AGREBACKA, a ovlasten]
trgovackih druStava u Republici Hrvatskoj na danadnji dan --
podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu. -
Potvrdujem da sam prednju ispravu - ZaduZnica od 28.03.2018. (dvadesetiosmog ozujka
dvijetisuéeosamnaeste godine), ispitala 1 utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima 0 javnobiijeiniékim ispravama, a po svom sadrzaju propisima Q sadrzaju
javnobiljeznickog akta. - - -
Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava
biljezni¢kog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne
a njega i da to odgovara njegovoj volji.

ima snagu ovrinog javno
posljedice koje iz toga proizlaze z
7. Pravilnika o nagradama i naknadi tro3kova
od 500,00 kn, a trodak 0,00 kn, =wmmmmmmmmsmmess

Jaynobiljeznitka nagrada zaratunata po &l
javnih biljeznika u ovrinom postupku u iznosu
Stranci izdan jedan izvornik.

" Broj: OV-3088/2018 -
U Zagrebu, 28. ozujka 2018. ¢ ; e
(U Zagrebu, dvadesetiosmog ozujka }

dvijetisuéeosamnaeste godine) s

PRVPTE
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& SBERBANK

SBERBANK d.d. — u sanaciji

VarSavska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska

Tel: +385 1 4801 300, Fax: +385 1 4801 365
info@sberbank.hr, www.sberbank.hr

TRAST OTPREMNISTVO d.o.o.
Novaki
Sveta Nedelja

Zagreb, 28.03.2022.

1ZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA BANKE:

TRAST OTPREMNISTVO d.o.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodiéi 11,01B: 24839920900

Specifikacija duga na dan 21.03.2022. godine UGOVORA o izdavanju i koriStenju Mastercard Business
Charge kartice br. 570555 koji su zakljucili dana 08.12.2020.

¢ Sberbank d.d. — u sanaciji , Zagreb, VarSavska 9, OIB: 78427478595, kao Kreditor , te
TRAST OTPREMNISTVO d.o.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodiéi 11, OIB: 24839920900 ,
kao Korisnik

Ugovora je sljedeca:

HRK 29.594,89 Dospjeli kredit

HRK 117,25 Dospjela zatezna kamata po naknadi
HRK 400,00 Dospjeli Trodkovi naknade (opomena)
HRK 1,16 Dospjela zat.kamata po opomena

HRK 30.113,30 Ukupno dospjeli dug

Ukupan dug na dan 21.03.2022. po predmetnom Ugovoru iznosi HRK 30.113.30.

SBERBANK d.d.- u sanaciji
Kreditna administracija




SBERBANK CN 345370
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Varsavska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska 100762103160747 ( u(;) S%b

Tel: 4385 1 4801 300, Fax: +385 1 4801 365
info@sberbank.hr, www.sberbank.hr

Sberbank d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Var$avska 9, osobni identifikacijski broj (OIB): 78427478595
(dalje u tekstu: Banka) . :

i

TRAST OTPREMNISTVO d.o.o., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodiéi 11, osobni identifikacijski broj

{(OIB): 24839920900
(dalje u tekstu: Korisnik kartice)

suglasno utvrduju: .
1. da je Korisnik kartice dostavio Banci urednu Pristupnicu - zahtjev za izdavanje Mastercard Business

Charge kartice (u daljnjem tekstu: Kartica) za svoje djelatnike kao Krajnje korisnike kartice,
2. daje Banka ocijenila da Korisnik kartice udovoljava uvjetima za izdavanje Kartice,

te zakljuCuju sljiededi

UGOVOR
o izdavanju i koriStenju Mastercard Business Charge kartice br. 570555

Clanak 1.

1) Banka izdaje Korisniku kartice Karticu, odnosno Kartice za Krajnje korisnike kartice, u skladu sa i na nacin
ureden Opéim uvjetima za izdavanje i koritenje Mastercard Business kartica Sberbank d.d. (u daljnjem
tekstu: Opéi uvjeti) i odobrava mu limit potro8nje u visini

kn 30.000,00
(slovima: tridesettisué¢a kuna).

2) Korisnik kartice se obvezuje podmirivati sve troskove nastale koristenjem Kartice odnosno Kartica i to na_

nacin ureden ovim Ugovorom i Opéim uvjetima.
3) Za ispunjenje obveza Korisnika kartice iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovoram prema Banci Korisnik

kartice odgovarau cjelokupnom svojom imovinom.
Clanak 2.
Radi osiguranja svih trazbina Banke iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom, ugovaraju se sliedeci
instrumenti osiguranja: )
e zalog depozita prema uvjetima, na nagin i u obliku koje odredi Banka. Odgovarajuci Ugovor o
zashivanju zaloZnog prava na depozitu smatra se sastavnim dijelom ovog Ugovora.

Clanak 3.

Sudionici ugovornog odnosa koji su pravne osobe, zakljutenjem ovog Ugovora dobrovoljno daju Banci na
raspolaganje podatke o svom mati¢nom broju, osobnom identifikacijskom broju, te sve druge svoje podatke




CN 345370
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SBERBANK d.d.

Varsavska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska

Tel: +385 1 4801 300, Fax: +385 14801 365
info@sberbank.hr, www.sberbank.hr

v

navedene u Ugovoru kao i u prateéoj dokumentaciji, ukljucujuci i sve njihove podatke koji su Banci dostupni
sukladno vazeéim propisima, te su suglasni da Banka moZe navedene podatke prikupljati, obradivati i njima
se koristiti:
u svrhu pruzanja bankovnih i drugih financijskih usluga na koje je Banka ovlastena,
u svrhu izvr§enja Ugovora,
u svrhu realizacije prava koje Banka ima prema Ugovoru (primjerice u svrhu naplate potraZivanja),
u svrhu ispunjavanja obveza iz vazecih propisa, -
u svrhu upravljanja rizicima, te
u svrhe marketinga vezanog uz pruzanje bankovnih i drugih financijskih usluga,
i to za vrijeme postojanja prava i obveza izmedu sudionika posla iz Ugovora odnosno za vrijeme odredenc
posebnim propisom. Podaci smiju se koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje,
obradu, koristenje i duvanje nalazi u Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci,
Zakonu o platnom prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o racunovodstvu, Zakonu o arhivskom
gradivu i arhivima i u drugim zakonskim i podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u
nastojanjima Banke da pruzi $to kvalitetniju i cjelovitiju uslugu. Davanje podataka je, osim u propisima
odredenim sluajevima, dobrovoljno s time da uskrata njihovog davanja moZe onemoguciti Banku da pruzi
trazenu uslugu ili ju moZe onemoguditi da uslugu pruzi u zadovoljavajuéem opsegu ili na zadovoljavajuci
nagin. Svi podaci koji su dani Banci zasti¢eni su kao osobito povjerljivi podaci sukladno Zakonu o kreditnim
institucijama i drugim odgovarajuéim propisima.
Svi potpisnici ovog Ugovora koji su pravne osobe izrigito dozvoljavaju Banci da sve njihove podatke kojima
raspolaze i koje prikuplja sukladno odredbama ovog Ugovora, prencsi dalje na:

a) HRVATSKU NARODNU BANKU,

b) zajednitka udruzenja banaka (npr. GIU HRVATSKA UDRUGA BANAKA),

¢) registre obveza klijenata kreditnih institucija i dr. pravnih osoba (npr. HROK d.o.0.},

d) Sberbank Rusija, Sberbank Europe AG, Austrija i druga drustva iz grupe Sberbank Rusija, te

e) na tre¢e osobe sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i drugim odgovaraju¢im propisima.
Svaki potpisnik Ugovora koji je pravna osoba ima pravo pristupa svojim podacima koji se temeljem Ugovora
prikupljaju, kao i pravo na ispravak istih podataka. Takoder, svaki potpisnik ovog Ugovora koji je pravna
osoba ima pravo usprotiviti se obradi svojih podataka u marketinke svrhe i u tom sluéaju njegovi se poadaci
neée obradivati u te svrhe. .

oOghONS

Banka prikuplja i obraduje osobne podatke sudionika ugovornog odnosa fizickih osoba u skladu s propisima
koji ureduju zastitu osobnih podataka u svrhu obavijanja i izvrSenja zakonskih obveza Banke u vezi ovog
Ugovora ifili obveza Banke koje proizlaze iz ovog Ugovora, odnosno u svezi s izvrSenjem ovog Ugovora.

Banka &titi te osobne podatke od neovlastenog pristupa, upotrebe ili odavanja. Sve informacije u vezi zastite
osobnih podataka sadrzane su u "Pravilima o privatnosti Sberbank d.d. za klijente i ostale sudionike” koja su

dostupna u svim poslovnicama kao i na_sluzbenim internet straricama (www.sberbank.hr) Banke. =~ ™~

Clanak 4.

S obzirom na Pravilnik ESMS - sustav odrzivog korporativnog upravljanja, zastite okolisa i zdravija ljudi, u
odnosu na rizik Stetnog utjecaja na okoli§ ili drugih Stetnih drustvenih utjecaja koji proizlaze iz predmeta
poslovanja klijenata, Korisnik je svrstan u Kategoriju C = Niska razina rizika.

Karisnik se obvezuje da ¢e u odnosu na naprijed navedeno razvrstavanje redovno ispunjavati obveze iz
€1.22 Opéinh uvjeta za kreditno poslovanje s poslovnim subjektima. '

Clanak 5.

Ugovorne strane su suglasne da se na sve $to nije regulirano odredbama ovog Ugovora, primjenjuju Opci
uvjeti za izdavanje i kori§tenje Mastercard Business kartica Sberbank d.d., Opéi uvjeti Sberbank d.d. za
koritenje Mastercard Identity Check, Op¢i uvjeti za pruZanje platnih usluga poslovnim subjektima Sberbank
d.d., Odiuka o kamatama i naknadama za poslovne subjekte Sberbank d.d. i ostali vazeéi akti Banke, te

2
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: Varsavska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska

' Tef: +385 1 4801 300, Fax: +385 1 4801 365
¢ info@sberbank.hr. www.sberbank.hr

odgovarajuéi propisi vazeci u Republici Hrvatskoj. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su
upoznate s navedenim Opéim uvjetima i aktima Banke te pristaju na njihovu primjenu u cijelosti. Ukoliko se u
razdoblju u kojem su medusobni odnosi stranaka regulirani u skladu s odredbama Ugovora, izmijene akti
Banke ili propisi, ugovorne strane se obvezuju postupati po nastalim promjenama.

Slanak 6.

1) Ovaj Ugovor zakljuéuje se na neodredeno vrijeme. Ovaj Ugovor se moZe otkazati odnosno moZe prestati
na nacin odreden Op¢im uvjetima. :

2) ) Ovaj Ugovor saginjen je u 3 (tri) istovjetna i jednakovaljana primjerka od kojih su 2 (dva) za Banku i 1
(jedan) za Korisnika.

Korisnik kartice: Banka: _ ( K
e ";' ’IET‘;O d.o.o. /Z%»d/—\(\/&((\ \)\(

Sveta Nedelja

TRAST OTPREMNISTVO d.o.c.

Sberbank d.d.

7821

ukewey 9 A gego U Zagrebu, A3, #2. 2525
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Sberbank d.d., Zagreb, Varsavska 9, OIB: 78427478595 (u daljnjem tekstu: Banka)

i

TRAST OTPREMNISTVO d.o.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodiéi 11, mati€ni broj subjekta
(MBS): 081012574, osobni identifikacijski broj (OIB): 24839920900 (u daljnjem tekstu: Deponent)

zakljucuju

UGOVOR O OROCENOM DEPOZITU

1. Osnivanje depozita i otvaranje §tednog racuna

Deponent upla¢uje, a Banka u polog prima novéana sredstva u depozit broj: 4:]-0 2 2 } .

2. Iznos depozita: HRK 35.000,00 (slovima: tridesetipettisu¢a kuna i nula lipa).

3. Rok orocenja
Od dana 08.12.2020. godine, do dana 15.1.2023. godine.

Trajanje ugovora
Ovaj Ugovor prestaje istekom roka orogenja iz totke 3. ovog Ugovora ili prijevremenim razro€enjem

cijelog depozita.

4. Visina kamatne stope
Kamatna stopa iznosi 0,10% (slovima: nulacijelihdeset posto) godisnje. Kamatna stopa je fiksna u skladu s
Odlukom o kamatama i naknadama Banke i obradunava se po proporcionainoj metodi.

5. Obradéun, pripis i raspolaganje s kamatama

Po isteku roka orogenja iz totke 3. ovog Ugovora ili nakon prijevremenog razroCenja cijelog depozita,
obratunata kamata se pripisuje depozitu te Deponent tada moZe raspolagati istom, ukoliko su podmirene
sve dospijele i/ili nedospjele obveze po MasterCard Business Charge kartici br. 570555.

6. Raspolaganje glavnicom

Deponent moze raspolagati glavnicom po isteku roka orogenja iz tocke 3. ovog Ugovora, te u siuajevima
prijevremenog razro&enja depozita u cijelosti, ukoliko su podmirene sve dospjele ifili nedospjele obveze po
MasterCard Business Charge kartici br. 570555.

7. Prijevremeno razroéenje

Depozit se moze razrotiti u cijelosti prije isteka roka iz totke 3. ovog Ugovora samo uz pisanu najavu
Deponenta koju Banka mora zaprimiti najmanje 31 (slovima: tridesetiedan) dan prije planiranog
prijevremenog razroéenja.

U slu¢aju prijevremenog razrogenja na zahtjev Deponenta, umjesto kamatne stope iz tocke 4. ovog Ugovora,
primjenjuje se kamatna stopa odredena Odlukom o kamatama i naknadama Banke.

8. Radun za prijenos _
Potpisom ovog Ugovora Deponent daje neopozivi nalog da se za iznos orocenja iz tocke 2. ovog Ugovora
tereti njegov ra¢un broj: HR6525030071111001247.
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Nov&ana sredstva, na koja Deponent ima pravo sukladno odredbama ovog Ugovora, se isplacuju na raéun
Deponenta u Banci broj: HR6525030071111001247.

9. Ostali uvjeti . .

Sudionici ugovornog odnosa koji su pravne osobe, zaklju¢enjem ovog Ugovora dobrovoljno daju Banci na
raspolaganje podatke o svom matinom broju, osobnom identifikacijskom broju, te sve druge svoje podatke
navedene u Ugovoru kao i u prate¢oj dokumentaciji, uklju€ujudi i sve njihove podatke koji su Banci dostupni
sukladno vaZecéim propisima, te su suglasni da Banka moZe navedene podatke prikupljati, obradivati i njima
se koristiti:

1. u svrhu pruZanja bankovnih i drugih financijskih usluga na koje je Banka ovlastena,

u svrhu izvrdenja Ugovora,

u svrhu realizacije prava koje Banka ima prema Ugovoru (primjerice u svrhu naplate potrazivanja),
u svrhu ispunjavanja obveza iz vazecih propisa,

u svrhu upravijanja rizicima, te

. u svrhe marketinga vezanog uz pruzanje bankovnih i drugih financijskih usluga,

i to za vrijeme postojanja prava i obveza izmedu sudionika posla iz Ugovora odnosno za vrijeme odredeno
posebnim propisom. Podaci smiju se koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje,
obradu, koriétenje i &uvanje nalazi u Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci,
Zakonu o platnom prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o ratunovodstvu, Zakonu o arhivskom
gradivu i arhivima i u drugim zakonskim i podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u
nastojanjima Banke da pruzi $to kvalitetniju i cjelovitiju uslugu. Davanje podataka je, osim u propisima
odredenim sluéajevima, dobrovoljno s time da uskrata njihovog davanja moze onemoguciti Banku da pruzi
trazenu uslugu ili ju moZe onemoguditi da uslugu pruzi u zadovoljavajuéem opsegu ili na zadovoljavajuci
nadin. Svi podaci koji su dani Banci zasti¢eni su kao osobito povjerljivi podaci sukiadno Zakonu o kreditnim
institucijama i drugim odgovaraju¢im propisima. Svi potpisnici ovog Ugovora koji su pravne osobe izrigito
dozvoljavaju Banci da sve njihove podatke kojima raspolaZe i koje prikuplja sukiadno odredbama ovog
Ugovora, prenosi daije na:

a) HRVATSKU NARODNU BANKU,

b) zajedni¢ka udruZenja banaka (npr. GIU HRVATSKA UDRUGA BANAKA),

RSN

c) registre obveza klijenata kreditnih institucija i dr. pravnih osoba (npr. HROK d.0.0.),
d) Sberbank Rusija, Sberbank Europe AG, Austrija i druga drustva iz grupe Sberbank Rusija, te
e) na tre¢e osobe sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i drugim odgovarajuc¢im propisima.

Svaki potpisnik Ugovora koji je pravna osoba ima pravo pristupa svojim podacima koji se temeljem Ugovora
prikupljaju, kao i pravo na ispravak istih podataka. Takoder, svaki potpisnik ovog Ugovora koji je pravna
osoba ima pravo usprotiviti se obradi svojih podataka u marketindke svrhe i u tom sluaju njegovi se podaci
neée obradivati u te svrhe. Banka prikuplja i obraduje osobne podatke sudionika ugovornog odnosa fizickih
osoba u skladu s propisima koji ureduju zastitu osobnih podataka u svrhu obavljanja i izvr$enja zakonskih
obveza Banke u vezi ovog Ugovora i/ili obveza Banke koje proizlaze iz ovog Ugovora, odnosno u svezi s
izvréenjem ovog Ugovora. Banka $titi te osobne podatke od neovilastenog pristupa, upotrebe ili odavanja.
Sve informacije u vezi zastite osobnih podataka sadrzane su u “Pravilima o privatnosti Sberbank d.d. za
klijente i ostale sudionike” koja su dostupna u svim poslovnicama kao i na sluzbenim internet stranicama
(www.sberbank.hr) Banke.

Ugovorne strane su suglasne da se na sve $to nije regulirano ovim Ugovorom, primjenjuje Odluka o
kamatama i naknadama Banke i ostali vazeéi akti Banke, te propisi vaze¢i u Republici Hrvatskoj. Ukoliko se
za vrijeme vazenja ovog Ugovora izmijene navedeni akti Banke ili relevantni propisi, ugovorne strane se
obvezuju postupati po nastalim promjenama. Eventualne sporove proiza$le iz ovog Ugovora rjesavat ce
nadlezni sud u Zagrebu uz primjenu prava Republike Hrvatske.
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SBERBANK d.d.

Varéavska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska

Tel: +385 1 4801 300, Fax: +385 1 4801 365
info@sberbank.hr, www.sberbank.hr

Ugovor se sklapa u 2 (dva) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih se jedan uruCuje Deponentu, a
drugi zadrzava Banka.

U Zagrebu, dana 08.12.2020. godine.
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Sberbank d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Var$avska 9, osobni identifikacijski broj (OIB): 78427478595
(dalje u tekstu: Banka)

Zalogodavac: TRAST OTPREMNISTVO d.o.0., Novaki (Grad Sveta Nedelja),
Vojvodiéi 11, osobni identifikacijski broj (OIB): 24839920900
(dalje u tekstu: Zalogodavac)

zakljucuju sljededi:
Ugovor o zasnivanju zaloznog prava na depozitu

Ovim Ugovorom, koji se smatra sastavnim dijelom Ugovora o izdavanju i kori$tenju Mastercard Business
Charge kartice br. 570555 od 45 . 42 . 2922 . godine i svih pripadaju¢ih mu Aneksa (dalje u tekstu:
Ugovor o MCBC), zakljuéenog ‘izmedu Banke i Zalogodavca, Zalogodavac radi osiguranja svih novéanih
trazbina Banke iz Ugovora 0 MCBC i u vezi s Ugovorom o MCBC zalaZze u korist Banke sva sredstva iz
Ugovora o 982 Ecpon DEPPRT U r. 432223 od ¥ ’?) 2020 godine i svih pripadajuéih mu
Aneksa u iznosu kn 35.000,00 (slovima: tndesetpettlsuca kuna) zajedno s pripadaju¢im kamatama; a Banka
prima navedeni zalog i to sve sukladno Zakonu o financijskom osiguranju.

Za vrijeme trajanja zaloZnog prava Zalogodavac ne moze ni na koji nadin raspolagati sredstvima po
zaloZenom novéanom depozitu bez izriCite i pisane sugiasnosti Banke.

Zalogodavac izricito i neopozivo lZJaVIJUje da Banka svoje pravo na namlrenje novcanih trazbina iz Ugovora
o MCBC i u vezi s tim Ugovorom mozZe ostvarivati izvansudskim putem izravno iz zaloZenog novcanog
depozita s time da je Banka ovladtena samostalno odrediti iznos i dospije¢e novéane trazbine koja se
namiruje. U tom smislu Banka je takoder oviastena djelomi¢no ili u cijelosti prijevremenc razro€iti sredstva
zalozenog depozita i/ili prijevremeno raskinuti ugovor o depozitu.

Banka ¢e nakon podmirenja svih svojih trazbina iz Ugovora o MCBC i u vezi s tim Ugovorom otpustiti
predmetno zaloZno pravo. Banka moze zaloZno pravo otpustiti djelomicno ili u cijelosti.

Sudionici ugovornog odnosa kaji su pravne osobe, zakljuéenjem ovog Ugovora dobrovoljno daju Banci na
raspolaganje podatke o svom matiénom broju, osobnom identifikacijskom broju; te sve druge svoje podatke
navedene u Ugovoru kao i u prate¢oj dokumentaciji, uklju€ujuci i sve njihove podatke koji su Banci dostupni
sukladno vazeéim propisima, te su suglasni da Banka moze navedene podatke prikupljati, obradivati i njima
se Koristiti:

u svrhu pruzanja bankovmh i drugih financijskih usluga na koje je Banka ovlaétena,

u svrhu izvr§enja Ugovora,

u svrhu realizacije prava koje Banka ima prema Ugovoru (primjerice u svrhu naplate potrazwanja)

u svrhu ispunjavanja obveza iz vazecih propisa,

u svrhu upravijanja rizicima, te

u svrhe marketinga vezanog uz pruzanje bankovnih i druglh financijskih usluga,

i to za vrijleme postojanja prava i obveza izmedu sudionika posla iz Ugovora odnosno za vrijeme odredeno
posebnim propisom. Podaci smiju se koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje,
obradu, koridtenje i Guvanje nalazi u Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci,
Zakonu o platnom prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o radunovodstvu, Zakonu o arhivskom
gradivu i arhivima i u drugim zakonskim i podzakonsklm propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u
nastojanjima Banke da pruZi &to kvalitetniju i cjelovitiju uslugu. Davanje podataka je, osim u propisima
odredenim sluéajevima, dobrovolino s time da uskrata njihovog davanja moZe onemogucditi Banku da pruZi
trazenu uslugu ili ju moZe onemoguéiti da uslugu pruzi u zadovoljavajuéem opsegu ili na zadovoljavajuci
nagin. Svi podaci koji su dani Banci zasticeni su kao osobito povjerljivi podaci sukiadno Zakonu o kreditnim
institucijama i drugim odgovarajucim propisima.
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Svi potpisnici ovog Ugovora koji su pravne osobe izriCito dozvoljavaju Banci da sve njihove podatke kojima
raspolaze i koje prikuplja sukladno odredbama ovog Ugovora, prenosi dalje na:

a) HRVATSKU NARODNU BANKU,

b) zajednitka udruzenja banaka (npr. GIU HRVATSKA UDRUGA BANAKA),

c) registre obveza klijenata kreditnih institucija i dr. pravnih osoba (npr. HROK d.0.0.),
d) Sberbank Rusija, Sberbank Europe AG, Austrija i druga drustva iz grupe Sberbank Rusija, te
e) na treée osobe sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i drugim odgovarajuéim propisima.

Svaki potpisnik Ugovora koji je pravna osoba ima pravo pristupa svojim podacima koji se temeljem Ugovora
prikupljaju, kao i pravo na ispravak istih podataka. Takoder, svaki potpisnik ovog Ugovora koji je pravna
osoba ima pravo usprotiviti se obradi svojih podataka u marketinske svrhe i u tom sludaju njegovi se podaci
nece obradivati u te svrhe.

Banka prikuplja i obraduje osobne podatke sudionika ugovornog odnosa fizickih osoba u skladu s propisima
koji ureduju zastitu osobnih podataka u svrhu obavijanja i izvrdenja zakonskih obveza Banke u vezi ovog
Ugovora i/ili obveza Banke koje proizlaze iz ovog Ugovora, odnosno u svezi s izvr§enjem ovog Ugovora.
Banka &titi te osobne podatke od neoviastenog pristupa, upotrebe ili odavanja. Sve informacije u vezi zastite
osobnih podataka sadrzane su u “Pravilima o privatnosti Sberbank d.d. za klijente i ostale sudionike” koja su
dostupna u svim poslovnicama kao i na sluzbenim internet stranicama (www.sberbank.hr) Banke.

Zalogodavac takoder izjavljuje da je upoznat i da pristaje na sve odredbe Ugovora o kreditu.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (slovima: tri) istovjetna i jednakovaljana primjerka i to 2 (slowma dva za

Banku i 1 (slovima: jedan) za Zalogodavca. Sb erban ‘
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